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Official Journal of the European Communities

No L 380/1

(Acts whose publication is obligatory)

COUNCIL REGULATION (EEC) No 3552/80
of 22 December 1980

on the conclusion of the Agreement in the form of an exchange of letters relating to Article 8
of the Supplementary Protocol to the Agreement between the European Economic
Community and the Portuguese Republic

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community, and in particular Article 113
thereof,

Having regard to the recommendation from the
Commission,

Whereas the provisions of the exchange of letters
relating to Article 8 of the Supplementary Protocol to
the Agreement between the FEuropean Economic
Community and the Portuguese Republic, signed on
19 December 1979, should be extended and the
Agreement in the form of an exchange of letters to this
effect should be approved,

HAS ADOPTED THIS REGULATION:
Article 1

The Agreement in the form of an exchange of letters
relating to Article 8 of the Supplementary Protocol to

the Agreement between the European Economic
Community and the Portuguese Republic is hereby
approved on behalf of the Community.

The text of the Agreement is attached to this
Regulation.

Article 2

The President of the Council is hereby authorized to
designate the person empowered to sign the Agreement,
in order to bind the Community.

Article 3

This Regulation shall enter into force on the day
following its publication in the Official Journal of the
European Communities.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member States.

Done at Brussels, 22 December 1980.

For the Council
The President
J. SANTER
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31.12. 80

AGREEMENT

in the form of an exchange of letters relating to Article 8 of the Supplementary Protocol to
the Agreement between the European Economic Community and the Portuguese Republic

Letter No 1

Sir,

Pursuant to Article 8 of the Supplementary Protocol to the Agreement between the
European Economic Community and the Portuguese Republic, signed on 19 December
1979, I have the honour to inform you that Portugal agrees to maintain until 30 June 1981
the detailed arrangements contained in the exchange of letters of 20 December 1972
between Portugal and the Community relating to the conditions in accordance with which
prepared and preserved sardines falling within subheading 16.04 D of the Common
Customs Tariff are imported into the Community.

The Government of Portugal undertakes, moreover, to ensure that the prices charged on
imports into the Community from 1 January 1981 until 30 June 1981 shall not be less than
the prices set in the Annex and also to prevent any deflection of trade.

I should be obliged if you would acknowledge receipt of this letter.

Please accept, Sir, the assurance of my highest consideration.

For the Government
of the Portuguese Republic
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ANNEX
Minimum price
. Net customs duties included
Size weight . in ECU per carton
Semi-gross _ of 100 tins
weight less Capacity
packaging Coefficients
’ . Total cm? Community
: T:flr iff. height Ounces g &
specification i In olive In another
oil sauce
Rectangular bottom
/10 club 20 2 56 95 53 0-60 14-14 1306
/5 club 25 23/, 80 120 75 0-70 16:50 15-23
1/4 reduced 18 25/4 74 130 73 0-77 18-16 16-76
/g club 30 31/, 90 140 93 0-80 18-86 17-41
1/ 4 special 25 31/ 90 140 90 0-85 20-04 18-50
/4 low plat 24 33/, 95 145 96 0-90 21-22 19-59
1/, club 30 43/, 125 190 125 100 23.57 20-55
/e P25 176 125 .
'/ 4 usual 22 33/, 105 180 106
1/ (club 30) 188 130 100 2357 2053
/4 usual 24 43/ 125 195 125 1-10 25-93 23-94
1/, usual 30 51/, 150 240 169 .
1/4 club 40 61/, 175 250 178 1-30 30-65 28-29
/4, P30 250 187
1/, American 30 7 200 300 207 1-60 37-72 34-82
'/, usual 40 91/, 260 326 250
/5 P 337 250 1-80 42-43 3917
'/4 club long 40 83/, 248 320 241
1/, low 30 91/, 260 370 245 2-20 51-86 47-87
/4 usual long 40 111/, 325 423 313 2:50 58-94 54-40
1/ 4 usual 48 11 310 390 297 2:60 61-29 56-58
1 1
I;z ifrge 40 D B ::2 3;(5) 270 6365 | 5875
1, 9502 750
‘., 80 271/, | 780 950 771 63 109:63 ) 10119
Oval bottom
1/, oval 40 15 425 555 452 3-40 80-15 73-99




No L 380/4 Official Journal of the European Communities 31.12. 80

Letter No 2

Sir,

I have the honour to acknowledge receipt of your letter of today’s date, which reads as
follows:

‘Pursuant.to Article 8 of the Supplementary Protocol to the Agreement between the
European Economic Community and the Portuguese Republic, signed on 19 December
1979, 1 have the honour to inform you that Portugal agrees to maintain until 30 June
1981 the detailed arrangements contained in the exchange of letters of 20 December
1972 between Portugal and the Community relating to the conditions in accordance
with which prepared and preserved sardines falling within subheading 16.04 D of the
- Common Customs Tariff are imported into the Community.

The Government of Portugal undertakes, moreover, to ensure that the prices charged on
imports into the Community from 1 January 1981 until 30 June 1981 shall not be less
than the prices set in the Annex and also to prevent any deflection of trade.
I should be obliged if you would acknowledge receipt of this letter.’

Please accept, Sir, the assurance of my highest consideration.

On behalf of the Council

of the European Communities
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ANNEX
Minimum price
Size Net customs duties included
weight Semi-eross in ECU per carton
T-gro . of 100 tins
weight less Capacity
packaging , Coefficients -
Tai o P B o
specification mm In olive In another
oil sauce
Rectangular bottom :
/40 club 20 2 56 95 53 0-60 14-14 13-06
1/¢ club 25 23/, 80 120 75 0-70 16-50 15-23
1/4 reduced 18 25/ 74 130 73 0.77 1816 1676
1/g club 30 31, 90 140 93 0-80 18-86 17-41
1/4 special 25 31/ 90 140 90 0-85 20-04 18-50
/s low plat 24 33/, 95 145 96 0-90 21-22 19-59
1/4 club 30 43/ 125 190 125
1/, P 25 176 125 1.00 23-57 20-55
1/4 usual 22 33/, 105 180 106
1/¢ (club 30) 188 130 100 2337 2033
1/, usual 24 43/, 125 195 125 1-10 25-93 23-94
1/4 usual 30 51/, 150 240 169
1/4 club 40 61/, 175 250 178 1-30 - 30-65 2829
1/, P30 250 187
1/, American 30 7 200 300 207 1-60 37-72 34-82
/4 usual 40 91/, 260 326 250
/3 P 337 250 1-80 42-43 39-17
1/4 club long 40 83/, 248 320 241
1/, low 30 91/, 260 - 370 245 2-20 51-86 47-87
/4 usual long 40 111/, 325 423 313 2-50 58-94 54-40
1/4 usual 48 11 310 390 297 2-60 61:29 56-58
1
I;i ifrge 40 e 3% :gz ;32 2:70 6365 | 5875
1y 902 750
v, 80 271/, | 780 950 771 65 105:63 1 10119
Oval bottom
1/, oval 40 15 425 555 452 340 80-15 73-99
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(Acts whose publication is not obligatory)

COUNCIL

COUNCIL DECISION
of 22 December 1980

on the adjustments to the Treaties made necessary by the increase in the number of Judges

(80/1313/EEC, Euratom, ECSC)

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty concerning the accession of

the Hellenic Republic to the European Economic
Community and to the European Atomic Energy
Community signed on 28 May 1979 and to the Council
Decision of 24 May 1979 on the accession of the
Hellenic Republic to the European Coal and Steel
Community, and in particular Article 16 of the Act
attached thereto,

Whereas the first paragraph of Article 32 of the Treaty
establishing the European Coal and Steel Community,
the first paragraph of Article 165 of the Treaty
establishing the European Economic Community and
the first paragraph of Article 137 of the Treaty
establishing the European Atomic Energy Community
should be amended in order to increase by one the
number of Judges constituting the Court of Justice ;

Whereas the second paragraph of Article 32b of the
Treaty establishing the European Coal and Steel
Community, the second paragraph of Article 167 of the
Treaty establishing the European Economic Community
and the second paragraph of Article 139 of the Treaty
establishing the European Atomic Energy Community
should be amended so that the partial replacement on
each occasion concerns five Judges,

HAS DECIDED AS FOLLOWS:

Article 1

In Article 32 of the Treaty establishing the European
Coal and Steel Community, Article 165 of the Treaty
establishing the European Economic Community and
Article 137 of the Treaty establishing the European
Atomic Energy Community, the first paragraph shall be
replaced by the following:

‘The Court of Justice shall consist of 10 Judges.’

Article 2

- In Article 32b of the Treaty establishing the European

Coal and Steel Community, Article 167 of the Treaty
establishing the European Economic Community and
Article 139 of the Treaty establishing the European
Atomic Energy Community, the second paragraph shall
be replaced by the following:

‘Every three years there shall be a partial
replacement of the Judges. Five Judges shall be
replaced on each occasion.’

Done at Brussels, 22 December 1980.

For the Council
The President
J. SANTER
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COMMISSION

COMMISSION DECISION
of 17 December 1980

approving a programme relating to the processing and marketing of flax and paper hemp in
France pursuant to Council Regulation (EEC) No 355/77

(Only the French text is authentic)

(80/1314/EEC)

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 355/77
of 15 February 1977 on common measures to improve
the conditions under which agricultural products are
processed and marketed (1), and in particular Article 5
thereof,

Whereas the French Government forwarded its
programme relating to the processing and marketing of
flax and paper hemp on 28 May 1980;

Whereas the said programme related in particular to
investment in the flax sector for:

— the modernization of scutching methods,

— the adaptation of the fibre to the modernization of
the processing industries,

— the improvement of the conditions for marketing
flax tow,

with a view to rationalizing processing by increasing
productivity at the different stages and improving the
quality of the presentation and market preparation of
products; whereas it also relates to a reorganization of
primary processing installations and the introduction of
new stock preparation lines in the paper hemp sector;
whereas it therefore constitutes a programme within the
meaning of Article 2 of Regulation (EEC) No 355/77;

(1) O] No L 51, 23.2.1977, p. 1.

Whereas the  programme  contains  sufficient
information, as required by Article 3 of Regulation
(EEC) No 355/77, to show that the objectives laid
down in Article 1 of the said Regulation can be
achieved in respect of the flax and paper hemp sectors;
whereas the time allowed for implementation of the
programme does not exceed the limits referred to in
Article 3 (1) (g) of the Regulation;

Whereas the measures provided for in this Decision are
in accordance with the opinion of the Standing

. Committee on Agricultural Structure,

HAS ADOPTED THIS DECISION:

Article 1
The programme relating to the processing and
marketing of flax and paper hemp forwarded by the

French Government pursuant to Regulation (EEC)
No 355/77 on 28 May 1980 is hereby approved.

Article 2

This Decision is addressed to the French Republic.

Done at Brussels, 17 December 1980.

For the Commission
Finn GUNDELACH

Vice-President
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COMMISSION DECISION
of 17 December 1980

approving a French programme for wine-making facilities pursuant to Council Regulation
(EEC) No 355/77

(Only the French text is authentic)

(80/1315/EEC)

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 355/77
of 15 February 1977 on common measures to improve
the conditions under which agricultural products are
processed and marketed (1), and in particular Article 5
thereof,

Whereas, on 4 January 1980, the French Government
forwarded the programme for wine-making facilities
and on 5 August 1980 provided additional details;

Whereas this programme relates to the creation and
modernization of wine-making facilities by means of
Investments in:

— wine-making equipment,
— research and diversification of the production,

— blending, ageing, bottling, and specialized transport,

with the aim of achieving a balance between supply and
demand in the wine sector by improving the quality of
wine; whereas it is therefore a programme within the
meaning of Article 2 of Regulation (EEC) No 355/77;

Whereas the programme contains the details required
under Article 3 of Regulation (EEC) No 355/77,
showing that the objectives laid down in Article 1 of
that Regulation can be achieved in respect of the
concerned sector in France; whereas the schedule for

() OJ No L 51,23.2.1977, p. 1.

implementation of the programme does not exceed the
time limit laid down in Article 3 (1) (g) of the
Regulation;

Whereas the measures provided for in this Decision are

in accordance with the opinion of the Standing
Committee on Agricultural Structure,

HAS ADOPTED THIS DECISION:

Article 1
The programme for wine-making facilities submitted by
the French Government pursuant to Regulation (EEC)

No 355/77 on 4 January 1980 and supplemented on
5 August 1980 is hereby approved.

Article 2

This Decision is addressed to the French Republic.

‘Done at Brussels, 17 December 1980.

For the Commission
Finn GUNDELACH

Vice-President
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COMMISSION DECISION
of 17 December 1980

approving a programme relating to seeds and propagating material in France pursuant to
Council Regulation (EEC) No 355/77

(Only the French text is authentic)

(80/1316/EEC)

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community, ‘

Having regard to Council Regulation (EEC) No 355/77
of 15 February 1977 on common measures to improve
the conditions under which agricultural products are
processed and marketed (1), and in particular Article §
thereof,

Whereas the French Government forwarded its
programme relating to seeds and propagating material
on 13 December 1979 and supplied additional
information on 8 September 1980;

Whereas the said programme relates to the creation,

restructuring and rationalization of facilities for the
collection, drying, processing, storing, cleaning, sorting,
grading and packaging of seeds and propagating
material and of laboratories for their analysis with the
aim of adapting these facilities to the increasing demand
for superior quality seeds and propagating material;
whereas it constitutes therefore a programme within the
meaning of Article 2 of Regulation (EEC) No 355/77;

Whereas the programme contains the details required
under Article 3 of Regulation (EEC) No 355/77
showing that the objectives laid down in Article 1 of the
said Regulation can be achieved in respect of the seed
and propagating material sector in France; whereas the
schedule for implementation of the programme does not

(1) OJ No L 51,23.2.1977, p. 1.

exceed the time limit laid down in Article 3 (1) (g) of
the Regulation;

Whereas the measures provided for in this Decision are
in accordance with the opinion of the Standing
Committee on Agricultural Structure,

HAS ADOPTED THIS DECISION:

Article 1

The programme relating to seeds and propagating
material forwarded by the French Government pursuant
to Regulation. (EEC) No 355/77 on 13 December 1979
for which additional information was supplied on
8 September 1980 is hereby approved.

Article 2

This Decision is addressed to the French Republic.

Done at Brussels, 17 December 1980.

For the Commisison
Finn GUNDELACH

Vice-President
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COMMISSION DECISION
of 17 December 1980

approving a programme for the livestock, meat and meat products sector in Belgium
pursuant to Council Regulation (EEC) No 355/77

(Only the French and Dutch texts are authentic)

(80/1317/EEC)

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 355/77
of 15 February 1977 on common measures to improve
the conditions under which agricultural products are
processed and marketed (), and in particular Article 5
thereof,

-Whereas, on 29 August 1980, the Belgian Government
forwarded a programme for the livestock, meat and
meat_ products sector and on 25 September 1980
provided additional details; '

Whereas this programme relates to the restructuring

and modernization as well as in certain cases the
development of facilities for:

— the marketing and export of live pigs and cattle,
— the slaughter of pigs, fat cattle and calves,

— cutting, cold stores and freezing either ancillary to
or independent of slaughter houses,

— meat processing,

in order to increase profitability in the sector and
increase producers’ incomes; whereas it is therefore a
programme within the meaning of Article 2 of
Regulation (EEC) No 355/77;

Whereas approval of the programme does not affect
decisions to be taken under Article 14 of Regulation
(EEC) No 355/77 in the matter of Community
financing of projects, in particular as regards projects
involving an increase in slaughtering capacity,
particularly in view of the low utilization rate of a large
number of existing slaughterhouses;

(1) OJNoL 51, 23.2.1977, p. 1.

Whereas, with the exception of the elements relating to
the export of live animals (for which there are gaps in
the information), the programme contains the details
required under Article 3 of Regulation (EEC)
No 355/77, showing that the objectives laid down in
Article 1 of that Regulation can be achieved in respect
of the abovementioned sector; whereas the schedule for
implementation of the programme does not exceed the
time limit laid down in Article 3 (1) (g) of the
Regulation;

Whereas the measures provided for in this Decision are

in accordance with the opinion of the Standing
Committee on Agricultural Structure,

HAS ADOPTED THIS DECISION:

Article 1

_The programme for the livestock, meat and meat

products sector submitted by the Belgian Government
pursuant to Regulation (EEC) No 355/77 on 29 August
1980 and supplemented on 25 September 1980 is
hereby approved with the exception of the parts relating
to the export of live animals.

Article 2

This Decision is addressed to the Kingdom of Belgium.

~ Done at Brussels, 17 December 1980.

For the Commission
Finn GUNDELACH

Vice-President



31.12. 80

Official Journal of the European Communities

No L 380/11

COMMISSION DECISION
of 17 December 1980

approving a programme for fruit and vegetable processing in the Land
North Rhine-Westphalia pursuant to Council Regulation (EEC) No 355/77

(Only the German text is authentic)

(80/1318/EEC)

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 355/77
of 15 February 1977 on common measures to improve
the conditions under which agricultural products are
processed and marketed (), and in particular Article §
thereof,

Whereas, on 6 June 1980, the Government of the Federal

Republic of Germany forwarded a programme for fruit.

and vegetable processing in the Land North
Rhine-Westphalia and on 10 November 1980 provided
additional details;

Whereas this programme relates to the whole fruit and
vegetable sector, the modernization, rationalization,
development as well as the improved siting of
processing facilities and ancillary facilities (especially
storage facilities) in order to improve the
competitiveness of the sector, to increase the value of
fruit and vegetable production and to guarantee outlets
to growers as well as to improve their income; whereas
it is therefore a programme within the meaning of
Article 2 of Regulation (EEC) No 355/77;

Whereas the approval of the programme does not
prejudice the decisions to be taken under Article 14 of
Regulation (EEC) No 355/77 in the matter of
Community financing of projects for the development

of processing capacity in view notably of confirming if, -

especially for the traditional conserved products, the
new capacity corresponds closely to the market outlets;

(1) OJNo L 51, 23.2.1977, p. 1.
)

Whereas the programme contains the details required
under Article 3 of Regulation (EEC) No 355/77,
showing that the objectives laid down in Article 1 of
that Regulation can be achieved in respect of the sector
concerned; whereas the schedule for implementation of
the programme does not exceed the time limit laid
down in Article 3 (1) (g) of the said Regulation;

Whereas the measures provided for in this Decision are
in accordance with the opinion of the Standing
Committee on Agricultural Structure,

HAS ADOPTED THIS DECISION:

Article 1

The programme for fruit and vegetable processing in the
Land North Rhine-Westphalia submitted by the
Government of the Federal Republic of Germany
pursuant to Regulation (EEC) No 355/77 on 6 June
1980 and supplemented on 10 November 1980 is
hereby approved. : :

Article 2

This Decision is addressed to the Federal Republic of
Germany.

Done at Brussels, 17 December 1980.

For the Commission
Finn GUNDELACH

Vice-President
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COMMISSION DECISION
of 17 December 1980

approving a programme for the fruit and vegetable sector in the Land Bavaria pursuant to
Council Regulation (EEC) No 355/77

(Only the German text is authentic)

(80/1319/EEC)

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 355/77
of 15 February 1977 on common measures to improve
the conditions under which agricultural products are
processed and marketed (1), and in particular Article 5
thereof,

Whereas, on 16 May 1979, the Government of the
Federal Republic of Germany forwarded a programme

for the fruit and vegetable sector and on 11 January,
5 June and 6 October 1980 provided additional details;

Whereas this programme relates to the development,
modernization and rationalization of treatment and
marketing facilities for fresh fruit and vegetables as well
as processing facilities with a view to an increase in the
quantities treated, an improvement in quality, a better
market balance and an increase in profitability in the
sector concerned; whereas it is therefore a programme
within the meaning of Article 2 of Regulation (EEC)
No 355/77;

Whereas approval of the programme does not affect the
decisions to be taken under Article 14 of Regulation
(EEC) No 355/77 in. the matter of Community
financing of projects relating to the development of
processing capacities in order notably to verify if,
especially for traditional conserved products, the new
capacity corresponds closely to the market outlets;

() OJNoL 51, 23.2.1977, p. 1.
¢

Whereas the programme contains the details required
under Article 3 of Regulation (EEC) No 355/77,
showing that the objectives laid down in Article 1 of
that Regulation can be achieved in respect of the sector
concerned; whereas the schedule for implementation of
the programme does not exceed the time limit laid
down in Article 3 (1) (g) of the said Regulation;

Whereas the measures provided for in this Decision are
in accordance with the opinion of the Standing
Committee on Agricultural Structure,

HAS ADOPTED THIS DECISION:

Article 1

The programme for the fruit and vegetable sector in the
Land Bavaria submitted by the Government of the
Federal Republic of Germany pursuant to Regulation
(EEC) No 355/77 on 16 May 1979 and supplemented
successively on 11 January, 5 June and 6 October 1980
is hereby approved.

Article 2

This Decision is addressed to the Federal Republic of
Germany.

Done at Brussels, 17 December 1980.

For the Commission
Finn GUNDELACH
Vice-President
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COMMISSION DECISION
of 17 December 1980

approving a programme for fruit processing in Belgium pursuant to Council Regulation
(EEC) No 355/77

(Only the French and Dutch texts are authentic)

(80/1320/EEC)

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 355/77
of 15 February 1977 on common measures to improve
the conditions under which agricultural products are
processed and marketed (1), and in particular Article 5
thereof,

Whereas, on 5 August 1980, the Belgian Government
forwarded a programme for fruit processing;

Whereas this programme relates to the rationalization
and modernization of the processing industry (especially
by increased automation of production processes,
diversification of products and their packaging, and
elimination of bottlenecks existing at present) as well as
the development of the industry for those products
which show good market prospects; whereas, therefore,
the programme has the objectives of improving the
situation and competitiveness of the sector and
increasing the value of fruit production and is therefore

a programme within the meaning of Article 2 of
Regulation (EEC) No 355/77;

Whereas approval of the programme does not affect the
decisions to be taken under Article 14 of Regulation

(EEC) No 355/77 in the matter of Community

financing of projects relating to the development of
processing capacities in order notably to verify if,
especially for the traditional conserved products, the
new capacity corresponds closely to the market outlets;

(1) OJ No L 51, 23.2.1977, p. 1.

Whereas the programme contains the details required
under Article 3 of Regulation (EEC) No 355/77,
showing that the objectives laid down in Article 1 of
that Regulation can be achieved in respect of the
processed fruit production sector; whereas the schedule
for implementation of the programme does not exceed
the time limit laid down in Article 3 (1) (g) of the said
Regulation;

Whereas the measures provided for in this Decision are

in accordance with the opinion of the Standing
Committee on Agricultural Structure,

HAS ADOPTED THIS DECISION:

Article 1

The programme for fruit processing submitted by the
Belgian Government pursuant to Regulation (EEC)
No 355/77 on 5 August 1980 is hereby approved.

Article 2

This Decision is addressed to the Kingdom of Belgium.

Done at Brussels, 17 December 1980.

For the Comwmisssion
Finn GUNDELACH

Vice-President
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COMMISSION DECISION
of 17 December 1980

approving a programme for the processing and marketing of milk products in France
pursuant to Council Regulation (EEC) No 355/77

(Only the French text is authentic)

(80/1321/EEC)

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 355/77
of 15 February 1977 on common measures to improve
the conditions under which agricultural products are
processed and marketed (1), and in particular Article §
thereof,

/

Whereas on 24 July 1979 the French Government
forwarded the programme for the milk sector and on
25 September 1980 provided additional details;

Whereas the said programme for the cow, sheep and
goat milk sector relates to: -

— the adaptation of processing facilities to the global
and regional revolution of milk production,

— the rationalization by modernization and
concentration of milk processing and marketing
facilities,

— the extension of facilities for the production of
certain milk products (in particular cow’s milk
cheese notably soft cheese and blue cheese, sheep or
goat’s cheese) or an increase in the degree of
processing of milk products (notably high value
dried products),

— the improvement of distribution conditions by an
appropriate development of the cold chain (notably
for liquid milk and fresh products), in order to
increase the value of milk production, to widen the
market outlets and thus maintain the incomes of
milk producers; whereas it is therefore a programme
within the meaning of Article 2 of Regulation (EEC)
No 355/77;

Whereas approval of the programme can be given only
subject to future Community policy for rectifying the

(1) OJNoL 51,23.2.1977, p. 1.

structural surpluses in the milk sector and can under no
circumstances extend to those parts of the programme
which relate to the manufacture of milk powder and
butter except for the rationalization of businesses with a
capacity less than 50 tonnes of butter per year;

Whereas approval of the programme does not extend to
projects for the production of condensed milk and whey
powder, the increase in capacity for UH.T. milk
production or the increase in capacity of cows’ milk
cheese which would lead to an increase in the present
milk processing capacity or which concerned the types
of cheese where there is already over-capacity and
whose market outlets are not guaranteed;

Whereas the programme contains the details required
under Article 3 of Regulation (EEC) No 355/77,
showing that the objectives laid down in Article 1 of
that Regulation can be achieved in respect of the milk
sector in France; whereas the schedule for
implementation of the programme does not exceed the
time limit laid down in Article 3 (1) (g) of the said
Regulation;

Whereas the measures provided for in this Decision are
in accordance with the opinion of the Standing
Committee on Agricultural Structure,

HAS ADOPTED THIS DECISION:

Article 1

1. The programme for the milk sector submitted by the
French Government pursuant to Regulation (EEC)
No 355/77 on 24 July 1979 and supplemented on
25 September 1980 is hereby approved.

2. Approval of the programme does not extend to
those parts of the programme which relate to condensed
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milk, whey powder or the increase of capacity for the Article 2
" production of U.H.T. milk as well as the increase in
cows’ milk cheese manufacturing capacity which would
lead to an increase in the present milk processing
capacity or which concerned the types of cheese for Done at Brussels, 17 December 1980.
which there is already over-capacity and whose market
outlets are not guaranteed.

This Decision is addressed to the French Republic.

For the Commission
Finn GUNDELACH
Vice-President
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COMMISSION DECISION
of 17 December 1980

approving a programme for the livestock and meat sector in the Land Baden-Wiirttemberg
pursuant to Council Regulation (EEC) No 355/77

. (Only the German text is authentic)

(80/1322/EEC)

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 355/77

of 15 February 1977 on common measures to improve
the conditions under which agricultural products are
processed and marketed (), and in particular Article §
thereof,

Whereas, on 19 May 1980, the Government of the
Federal Republic of Germany forwarded a programme
for the livestock and meat sector;

Whereas this programme deals essentially with the
restructuring and modernization of slaughtering
facilities and cold stores -as well as the restructuring,
modernization or development of cutting facilities to
give a better regional distribution of the slaughtering
facilities, in order to balance supply and demand and to
improve producers’ incomes; whereas it is therefore a
programme within the meaning of Article 2 of
Regulation (EEC) No 355/77;

Whereas the programme contains the details required
under Article 3 of Regulation (EEC) No 355/77,
showing that the objectives laid down in Article 1 of
that Regulation can be achieved in respect of the
abovementioned sector; whereas the schedule for
implementation of the programme does not exceed the

(1) O] No L §1, 23.2.1977, p. 1.

time limit laid down in Article 3 (1) (g) of the said
Regulation; :

Whereas the measures provided for in this Decision are
in accordance with the opinion of the Standing
Committee on Agricultural Structure,

HAS ADOPTED THIS DECISION:

Article 1

The programme for the livestock and meat sector in the
Land Baden-Wiirttemberg  submitted by  the
Government of the Federal Republic of Germany
pursuant to Regulation (EEC) No 355/77 on 19 May
1980 is hereby approved.

Article 2

This Decision is addressed to the Federal Republic of
Germany.

Done at Brussels, 17 December 1980.

For the Commission
Finn GUNDELACH

Vice-President
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COMMISSION DECISION
of 17 December 1980

approving a programme for the cheese industry in the Land Baden-Wiirttemberg pursuant
to Council Regulation (EEC) No 355/77

(Only the German text is authentic)

(80/1323/EEC)

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

+ Having regard to Council Regulation (EEC) No 355/77
of 15 February 1977 on common measures to improve
the conditions under which agricultural products are
processed and marketed (1), and in particular Article 5
thereof,

Whereas, on 6 March 1980, the Government of the
Federal Republic of Germany forwarded a programme
for the cheese industry in the Land Baden-Wiirttemberg
and on 27 August 1980 provided additional details;

Whereas the said programme relates to the
rationalization, modernization and extension of cheese
production facilities (including ageing and ripening) as
well as ancillary facilities (especially milk storage and
reception) in order to adapt the structure of cheese-
making to the evolution of milk production and the
changes on the market, to increase the value of
production and thus improve producers’ incomes;

Whereas approval of the programme can only be given
subject to future Community policy for rectifying the
structural surpluses in the milk sector;

Whereas approval of the programme does not extend to
projects for whey powder production or those which
would increase milk-processing capacity or relating to
certain types of cheese for which there is already
over-capacity and whose market outlets are not
guaranteed;

Whereas the programme contains the details required
under Article 3 of Regulation (EEC) No 355/77,
showing that the objectives laid down in Article 1 of
that Regulation can be achieved in respect of the
concerned sector in Baden-Wiirttemberg; whereas the

(1) OJNoL 51, 23.2.1977, p. 1.

schedule for implementation of the programme does not
exceed the time limit laid down in Article 3 (1) (g) of
the said Regulation;

Whereas the measures provided for in this Decision are

in accordance with the opinion of the Standing
Committee on Agricultural Structure,

HAS ADOPTED THIS DECISION:

Article 1

1. The programme for the cheese industry in the Land

' Baden-Wiirttemberg submitted by the Government of

the Federal Republic of Germany pursuant to
Regulation (EEC) No 355/77 on 6 March 1980 and
supplemented on 27 August 1980 is hereby approved.

2. Approval of the programme does not extend to

! projects for whey powder production or those which

would increase milk-processing capacity or relating to
certain types of cheese for which there is already
over-capacity and whose market outlets are not
guaranteed.

Article 2

This Decision is addressed to the Federal Republic of ,
Germany.

Done at Brussels, 17 December 1980.

For the Commission
Finn GUNDELACH

Vice-President
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' ) COMMISSION DECISION
of 17 December 1980

approving a French multi-sectoral programme for the processing and marketing of
agricultural produce from the overseas departments pursuant to Council Regulation (EEC)
No 355/77

(Only the French text is authentic)

(80/1324/EEC)

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 355/77
of 15 February 1977 on common measures to improve
the conditions under which agricultural products are
processed and marketed (1), and in particular Article 5
thereof,

Whereas on 13 March 1980 the French Government
forwarded a multi-sectoral programme for the
processing and marketing of agricultural produce from
the overseas departments and on 23 September 1980
provided additional details;

Whereas the programme, which applies to the whole
range of agricultural production of the overseas
departments, relates especially to the rationalization
and modernization of marketing and processing
facilities for sugar cane and tropical fruits as well as the
rationalization, modernization and enlargement of
marketing and processing facilities for:

— other fruit and vegetables, horticultural and flower
products,

— animal products (meat and milk products),

— cereals and animal feedstuffs,

— fish farming products,

in order to increase the value of production, enlarge

market outlets and thus improve farmers’ incomes;

whereas, consequently, it is a programme within the
meaning of Article 2 of Regulation (EEC) No 355/77;

1) O] No L 51, 23.2.1977, p. 1.

~ Whereas the programme contains the details required

under Article 3 of Regulation (EEC) No 355/77,
showing that the objectives laid down in Article 1 of
that Regulation can be achieved in respect of the
abovementioned sectors; whereas the schedule for
implementation of the programme does not exceed the
time limit laid down in Article 3 (1) (g) of the
Regulation;

Whereas the measures provided for in this Decision are
in accordance with the opinion of the Standing
Committee on Agricultural Structure and for the part
relating to fish farming with the opinion of the Standmg
Committee on Fishing Structures,

HAD ADOPTED THIS DECISION:

Article 1

The French multi-sectoral programme for the processing
and marketing of agricultural produce from the
overseas departments, submitted by the French
Government pursuant to Regulation (EEC) No 355/77
on 13 March 1980 and supplemented on 23 September
1980, is hereby approved.

Article 2
This Decision is addressed to the French Republic.

Done at Brussels, 17 December 1980.

For the Commission
Finn GUNDELACH
Vice-President
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COMMISSION DECISION
of 17 December 1980

approving a programme relating to the marketing of horticultural products in Denmark
pursuant to Council Regulation (EEC) No 355/77

(Only the Danish text is authentic)

(80/1325/EEC)

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 355/77
of 15 February 1977 on common measures to improve
the conditions under which agricultural products are
processed and marketed (1), and in particular Article §
thereof,

Whereas, on 28 July 1980, the Danish Government
forwarded a programme for the marketing of
horticultural products in Denmark;

'Whereas this programme provides, in the fresh
vegetable and fruit sector (top fruit and soft fruit) as
well as in the glasshouse and non-edible horticultural
sectors (other than nursery plants), in particular for
investments carried out by cooperative organizations
for:

— the creation of larger marketing units (points of sale
and auctions) equipped with sorting, conditioning,
packing and cold storage facilities,

— storage,

— specialized transport,

— sales promotion,

in order to balance supply and the growing concentration
of demand, to organize exports better and thus to
improve the situation of horticultural products, to
increase the value of these products and growers’

incomes; whereas it is therefore a programme within the
meaning of Article 2 of Regulation (EEC) No 355/77;

(1) OJ No L 51, 23.2.1977, p. L.

Whereas the programme contains the details required
under Article 3 of Regulation (EEC) No 355/77,
showing that the objectives laid down in Article 1 of
that Regulation can be achieved in respect of fruit and
vegetable production; whereas the schedule for
implementation of the programme does not exceed the
time limit laid down in Article 3 (1) (g) of the
Regulation;

Whereas the measures provided for in this Decision are

in accordance with the opinion of the Standing
Committee on Agricultural Structures,

HAS ADOPTED THIS DECISION:

Article 1

The programme for the marketing of horticultural
products submitted by the Danish Government
pursuant to Regulation (EEC) No 355/77 on 28 July
1980 is hereby approved.

Article 2

This Decision is addressed to the Kingdom of
Denmark.

Done at Brussels, 17 December 1980.

For the Commission
Finn GUNDELACH

Vice-President
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COMMISSION DECISION
of 17 December 1980

approving a programme for the flower and ornamental plant sector in the Land
North Rhine-Westphalia pursuant to Council Regulation (EEC) No 355/77

(Only the German text is authentic)

(80/1326/EEC)

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 355/77
of 15 February 1977 on common measures to improve
the conditions under which agricultural products are
processed and marketed (), and in particular Article 5
thereof,

Whereas the Government of the Federal Republic of
Germany forwarded its programme for the flower and
ornamental plant sector in the Land North
Rhine-Westphalia on 9 April 1980;

Whereas the said programme relates to the creation,
extension and rationalization of facilities for the
collection, sorting, processing, storing, packaging, sale
and transportation of flowers and ornamental plants
with the aim of creating marketing conditions which
assure growers a long term, secure market for their
products; whereas it constitutes therefore a programme
within the meaning of Article 2 of Regulation (EEC)
No 355/77;

Whereas the programme contains the details required
under Article 3 of Regulation (EEC) No 355/77,
showing that the objectives laid down in Article 1 of the
said Regulation can be achieved in respect of the flower
and ornamental plant sector in North Rhine-
Westphalia; whereas the schedule for implementation of
the programme does not exceed the time limit laid
down in Article 3 (1) (g) of the Regulation;

(1) O] No L §1, 23.2.1977, p. 1.

Whereas the measures provided for in this Decision are
in accordance with the opinion of the Standing
Committee on Agricultural Structure,

HAS ADOPTED THIS DECISION:

Article 1

The programme for the flower and ornamental plant
sector in the Land North Rhine-Westphalia forwarded
by the Government of the Federal Republic of Germany
pursuant to Regulation (EEC) No 355/77 on 9 April
1980 is hereby approved.

Article 2

This Decision is addressed to the Federal Republic of
Germany.

Done at Brussels, 17 December 1980.

For the Commission
Finn GUNDELACH

Vice-President
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COMMISSION DECISION
of 17 December 1980

amending Commission Decision 80/1207/EEC of 5 December 1980 opening a sfanding
invitation to tender for the export of 550 000 tonnes of common wheat of bread-making
quality held by the French intervention agency

(Only the French text is authentic) .

(80/1327/EEC)

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2727/75 of 29 Qctober 1975. on the common
organization of the market in cereals (1), as last
amended by Regulation (EEC) No 1870/80 (?), and in
particular Article 8 (4) thereof,

Having regard to Council Regulation (EEC). No
1146/76 of 17 May 1976 (3), on particular and special
intervention measures for cereals,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1055/77 of 17 May 1974 (%), on the storage and
movement of products bought in by an intervention
agency, and in particular Article 4 thereof,

Whereas Commission Decision 80/1207/EEC (5) opened
a standing invitation to tender for the export of
550 000 tonnes of common wheat of bread-making
quality held by the French intervention agency; whereas
that Decision lay down that tenders are to be made by
reference to the standard quality defined by Council
Regulation (EEC) No 2731/75 of 29 October 1975
fixing standard qualities for common wheat, rye, barley,
maize and durum wheat (6); whereas it should be stated
that, where the quality of the cereal differs from the
standard quality, the tender accepted must be adjusted
by applying the increases or reductions provided for in
Article 5 of Regulation (EEC) No 1629/77; whereas the
price adjustments to be made when the product is
withdrawn after the month in which the tender is
accepted should also be stated;

Whereas the measures provided for in this Decision are
in accordance with the opinion of the Management
Committee for Cereals,

HAS ADOPTED THIS DECISION:

Article 1

Decision 80/1207/EEC is hereby amended as follows:

1. Article 3 (2) is replaced by the following:

‘2. Tenders must be made by reference to the
standard quality defined in Regulation (EEC) No
2731/75. When the quality of the cereal differs from
the standard quality, the tender accepted shall be
adjusted by applying the increases or reductions laid
down in Article 5 of Regulation (EEC) No 1629/77. .

Tenders must be for a minimum quantity of 1 000
tonnes.’

2. The following is added to Article 3:

‘7. 1If the cereals are removed later than the month
in which the contract was awarded, the price to be
paid by the contractor shall be increased monthly by
an amount not less than the monthly increase in the
reference price.’

Article 2

This Decision is addressed to the French Republic.

Done at Brussels, 17 December 1980.

V

For the Commission
Finn GUNDELACH

Vice-President

OJ No L 281, 1. 11. 1975, p. 1.
OJ No L 184, 17.7. 1980, p. 1.
OJ No L 130, 19. 5. 1976, p. 1.
OJ No L 128, 24. 5.1977, p. 1.
OJ No L 369, 31. 12. 1980, p. 29.
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EURONORMS

The Commission of the European Communities (ECSC) has published the following new EURONORMS in German, English,
French, Italian and Dutch. The EURONORMS which are available up to the present in English are indicated by an asterisk (¥).

Sales prices valid from 1 July 1976.

(*y EURONORM
(*y EURONORM
(*) EURONORM
(*) EURONORM

(*) EURONORM
(*) EURONORM
(*) EURONORM

(*) EURONORM
(*) EURONORM

(*) EURONORM
(*) EURONORM
(*) EURONORM
ﬁ)EURoNORM
(*) EURONORM

(*) EURONORM

(*) EURONORM

3-79
4-79
5-79
18-79

82-79

95-79
96-79
132-79
133-79

138-79

141-79

142-79

143-79

144-79

147-79

148-79

Brinell hardness test for steel — second edition ) .
Rockwell hardness test for steel (Scales A, C, B, F) — second edmon .
Vickers hardness test for steel — second edition

Selection and preparation of samples and test plcces for steel and iron and steel products —
second edition .

Steel for the reinforcement of concrete wnth an 1mproved bondmg action — Drmensnons
Mass, Tolerances — General requirements (Sheet 1 — Sheet 2) .

Heat resisting steels — Quality requirements
Tool steels — Quality requirements Coe
Cold-rolled steel strip for springs — Quality requirements

Round wire rod in non-alloy and alloy steel for the manufacture of wire for covered ,

electrodes, for gas-shielded arc welding and for submerged arc welding — Quality
standard Ce e
Prestressing steels . Ce e .o .

Austenitic stainless steel plate and strip for apphcatlon at low temperature —_ chhmcal

conditions of delivery . . .o
Continuous hot-dip zinc coated unalloyed mlld steel sheet and corl for cold formlng —
Quality standard . . . .o . . e
Continuous hot-dip zinc coated unalloyed mlld steel sheet and coil for cold forming —
Tolerances on dimensions and shape . . .
Round wire rod in stainless and heat resisting steel mtended for the productlon of weldmg
consumables — Quality standard .

Continuous hot-dip zinc-coated unalloyed steel sheet and and corl wrth specnfled minimum
yield strengths for structural purposes — Quality standard

Continuous hot-dip zinc-coated unalloyed steel sheet and coil with specified minimum yiéld
strengths for structural purposes — Tolerances on dimensions and shape

[N N

— o N e

Price
in £

.30
.30
.40
.00

-80
-70
-00
-80

.00
.75
.40
.00
.30
.80

-80

-20
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The following is a list all the EURONORMS so far published:

*

*
)

)

Information
circular No 1

EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM

EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM

EURONORM
EURONORM

EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM

EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM

EURONORM

EURONORM
EURONORM
EURONORM

EURONORM
EURONORM

EURONORM

EURONORM

EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM

EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM

EURONORM
EURONORM

EURONORM

EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM

1-55
2-57
3-55
4-55
5-55
6-55
7-55
8-55
9-55
11-55

12-55
13-55
14-67
15-70

16-70
17-70
18-57
19-57

20-74
21-78

22-70
23-71
24-62
25-72
27-74
28-69

29-69
30-69
31-69
33-70

34-62
36-62

37-62

38-62

40-62
41-65
42-66
43-72

44-63
45-63
46-68
48-65

49-72
50-72

51-70°

52-67
53-62
54-63
55-63

Standard samples for the chemical analysis of iron and steel products, second edition (1974)
Fontes et ferro-alliages

Essai de traction pour I’acier

Essai de dureté Brinell pour acier

Essai de dureté Rockwell, échelles B et C pour I’acner

Essai de dureté Vickers pour Pacier

Essai de pliage pour I’acier :

Essai de résilience Charpy pour lacier .o .
Valeurs de conversion approxnmatlves dela duree et la résistance a la traction de l acier
Valeurs de conversion approximatives des allongements aprés rupture de Pacier

Essai de traction sur toles et feuillards en acier d’une épaisseur de 0,5 mm inclus 3 3 mm
exclus

Essai de pliage des toles et feurllards en acier d epalsseur mferleure i3mm .
Essai de pliage alterné des toles et.feuillards en acier d’épaisseur inférieure 2 3 mm
Essai d’ embouussage a flans bloqués

Fil machine en acier non allié &’ usage général, desune au trefllage ou a l’etlrage — Examen
de la surface

Fil machine en acier non allre dusage general destme au trefllage ou a letlrage —
Nuances et qualités

Fil machine en acier non allle dusage general destme au tref:lage ou a letlrage —
Dimensions et tolérances .

Prélévements et préparation des echantrllons et des eprouvettes
Poutrelles IPE — Poutrelles a ailes paralléles ..
Definition and classification of grades of steel, second edmon

General technical delivery requirements for steel and iron and steel products — second
edition .

Détermination ou verlflcatlon de la llmlte d elastlcrte de l acier a temperature elevee
Essai de trempabilité par trempe en bout de ’acier — Essai Jominy

Poutrelles normales et profilés en U normaux — Tolérances de laminage

Aciers de construction d’usage général

Designation of steels, third edition

Toles et bandes en aciers non alliés pour chaudleres et apparells soumis i pression —
Nuances et qualltes

Toles en acier laminées a chaud d épaisseur egale ou superleure a 3 mm — Tolerances sur
les dimensions, la forme et le poids

Demi-produits pour forges en aciers de construction d usage general — Nuanees et qualltes
Demi-produits pour forges — Tolérances sur les dimensions, la forme et le poids .

Toles et larges bandes d’épaisseur inférieure 3 3 mm, en acier doux non allié pour
emboutissage ou pliage a froid — Tolérances sur les dimensions et sur la forme

Poutrelles a larges ailes a faces paralléles — Tolérances de laminage

Analyse chimique des matériaux snderurglques — Dosage du carbone total dans les aciers et
les fontes — Méthode gravimétrique aprés combustion dans un courant d’oxygeéne

Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage du carbone total dans les aciers et
les fontes —— Méthode gazomeétrique aprés combustion dans un courant d’oxygéne

Analzse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage du carbone de trempe et du
graphite dans les aciers et les fontes — Méthode gravimétrique et volumemque apreés
combustion dans un courant d’oxygéne

Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage du snlncnum total dans les aciers et
les fontes — Méthode gravimétrique .

Analyse chimique des matériaux snderurglques —_ Dosage du phosphore dans les aciers et
les fontes — Méthode alcalimétrique .

Analyse chimique des matériaux snderurglques — Dosage du soufre dans les aciers et les
fontes — Méthode apres combustion dans un courant d’oxygeéne

Toles et bandes en aciers alliés pour chaudiéres et appareils soumis a pression — Nuances
et qualités . .

Poutrelles IPE Iammees a chaud — Tolerances de lammage
Essai de choc sur éprouvette bi-appuyée a entaille en V Coe .
Feuillards a chaud en aciers doux non alliés — Norme de qualité, precriptlons generales

Feuillards laminés a chaud en aciers non alliés — Tolérances sur les dlanSIOHS, la forme et
le poids

Mesure de la rugosité des produns minces en acier laminés a frond et non revétus .

Analyse chimique des matériaux SIderurglques — Dosage de Pazote dans les aciers —
Méthode spectrophotométrique

Bandes laminées 4 chaud de largeur egale ou supérieure 2 600 mm — Tolerances 3ur Ies
dimensions, la forme et le poids oo

Vocabulaire du traitement thermique .

Poutrelles a larges ailes a faces paralléles

Petits fers U laminés a chaud

Fers T a ailes égales et 4 coins arrondis lammes a chaud
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-60
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-20

-85
-00
-60

<75
-60

-60

75

-60
60
60
-60

-10
-60
-60
-10

-60
-60

-85

-60
-15
-60
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EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM

EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM

EURONORM

EURONORM

EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM

EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM

EURONORM

EURONORM
EURONORM

EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM

EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM
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56-77
57-78
58-78
59-78
60-77
61-71
65-67
66-67
67-78
70-71

71-71
72-71
74-72
75-78
76-66

79-69
80-69
81-69
83-70
84-70
85-70
86-70
87-70
88-71
89-71
90-71

91-70
92-75
93-71
94-73
98-71

100-72

103-71
104-70

105-71
106-71
107-75
108-72

109-72
111-72
113-72
114-72

116-72

117-75

118-75
119-74
120-72
121-72

122-75
123-75

Het-rolled equal angles (with radiused root and toes) — second edition .

Hot-rolled unequal angles (with radiused root and toes) — second edition

Hot-rolled flats for general purposes — second edition

Hot-rolled square bars for general purposes — second edition

Hot-rolled round bars for general purposes — second edition

Hexagones laminés & chaud . . .

Barres rondes laminées a chaud pour vis et rivets .

Demi-ronds et demi-ronds aplatis, laminés a chaud

Hot-rolled bulb flats — second edition . . :
Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage du manganese dans les aciers et
les fontes — Meéthode photométrique . : . .
Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage du manganése dans les aciers et
les fontes — Méthode électrométrique . .o :
Analyse chlmlque des matériaux sidérurgiques — Dosage de l alumlmum dans les aciers —
Méthode gravimétrique . G . .
Analyse chimique des matériaux snderurglques — Dosage du cuivre dans les aciers et les
fontes — Méthode photométrique

Chemical analysis of ferrous materials — Determmauon of the molybdenum in steels and'

cast irons — Photometric method —

Analyse chimique des matériaux srderurgrques — Dosage du snlncnum dans les acxers et les
fontes — Meéthode spectrophotométrique

Définitions et classification des produits srderurglques par formes et drmensnons

Aciers pour armatures passives du béton — Prescriptions de qualité -

Ronds a béton lisses laminés a chaud — Dimension, poids, tolérances .

Aciers pour trempe et revenu — Prescriptions de qualité

Aciers de cémentation — Prescriptions de qualité

Aciers de nitruration — Prescriptions de qualité .

Aciers pour trempe par induction et au chalumeau — Prescrlpuons de qualrte

Aciers de décolletage — Prescriptions de qualité (fascicules 1 a 4)

Aciers inoxydables — Prescriptions de qualité . . .

Aciers alliés pour ressorts formés a chaud et traités — Prescrlpuons de qualn:e .
Aciers pour soupapes d echappement de moteurs 4 combustion interne — Prescriptions de
qualité . . )

Larges plats laminés a chaud — Tolerances sur les dnmensnons, la forme et le pords
Hot-rolled flats for spring leaves . )
Barres rondes, carrées, plates et hexagonales lammees a chaud — Tolerances de lammage
Aciers pour roulements — Prescriptions de qualité

Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage du manganése dans le ferro—
manganése — Méthode électrométrique '

Analyse chimique des matériaux snderurglques — Dosage du chrome dans les aciers et les
fontes — Méthode photométrique

Détermination micrographique de la grosseur du grain femque ou austenmque des aciers

Détermination de la profondeur de décarburation des aciers de construction non alliés et
faiblement alliés .

Détermination et vérification de la profondeur convenuonnelle de cémentation
Bandes et toles magnétiques a grains non orientés, laminées a froid et a chaud .
Grain oriented magnetic sheet and strip .

Fil machine rond en acier pour articles de boulonnerle formes a frond — Dlmensmns et

tolérances .

Essais convenuonnels de durete Rockwell — Echelles Rockwell HRN et HRT — Echelles
Rockwell HRB’ et HR 30 T’ pour produits minces

Contmuously hot-rolled non-coated mild unalloyed steel sheet and strlp for cold formmg
— Quality standard Coe e

Aciers de construction soudables de qualne specxale — Fascncules 1 as

Détermination de la résistance a la corrosion intergranulaire des aciers moxydables
austénitiques — Essai de corrosion en milieu acide sulfurlque sulfate cuivrique (essai dit de
Monypenny-Straufl)

Détermination de la profondeur convenuonnelle de trempe apres chauffage superf:cnel

Calibration of reference blocks for use with Rockwell hardness testing machines (B, C, N
and T scales) .

Methods for determining the magneuc properues of magnetic steel sheet w1th the 25 cm
Epstein square

Aciers pour frappe a frond et extrusion i frond — Prescrlpuons de quallte — fascncule la
fascicule 5 . S

Téoles et bandes pour boutellles agaz soudees en acier .

Détermination de la résistance a [Pattaque intergranulaire des aciers moxydables
austénitiques — Essai de corrosion en milieu nitrique par mesure de perte de masse (Essai
dit de Huey) .

Verification of Rockwell hardness testmg machmes (B C N and T scales)
High temperature tests — Creep test for steel .
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130-77

131-77

134-78

145-78

Verification of Vickers hardness-testing machines

Verification of Brinell hardness-testing machines .

Semi-processed steel strip for the construction of magnetic circuits .
Calibration of reference blocks for use with Vickers hardness-testing machines

Calibration of reference blocks for use with Brinell hardness-testing machines

Nickel alloy steel plate and strip for application at low temperature — Quality
requirements . . e e e .o .o

Cold-rolled non-coated mild unalloyed steel flat products for cold forming — Quality
standard o ) .
Cold-rolled non-coated mild unalloyed steel flat products for cold forming — Tolerances

on dimensions and shape .

Chemical analysis of ferrous materials — Determination of aluminium in non-alloy steels
— Method by atomic absorption spectrophotometry —

Tinplate and blackplate in sheet form — Qualities, dimensions and tolerances — .

These publications can be obtained from the national standards institutions, viz.

in the Federal Republic of Germany: Beuth-Verlag GmbH

in Belgium and Luxembourg:

in Denmark:

in France:

in Ireland.:

in Italy:

in the Netherlands:

in the United Kingdom:

Burggrafenstrafle 4-10, 1 Berlin 30

Institut belge de normalisation — IBN —
avenue de la Braban¢onne 29, 1040 Bruxelles

Dansk Standardiseringsrid,
Aurehejvej 12, DK-2900 Hellerup

Association frangaise de normalisation — AFNOR —
Tour Europe, Cedex 7, 92080 Paris

Institute for Industrial Research and Standards,
Ballymun Road, Dublin 9

Ente Nazionale Italiano di unificazione — UNI —
Piazza A. Diaz, 2, Milan

Nederlands, Normalisatie-Instituut — NNI —
Polakweg 5, Rijswijk (ZH)

British Standards Institution (BSI),
2 Park Street, London W1A 2BS
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Interested residents of third countries are asked to contact the Office for Official Publications of the European Communities,
Boite postale 1003, Luxembourg 1.
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